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MATE OTAZKY? PROBLEM? CHYBAJUCE DIELY? Casto kladené otazky, prirucky,
videa alebo nahradné diely najdete na stranke www.the-mspa.com/support

Z dévodu nepretrzitého zdokonalovania svojich produktov si spolo¢nost Mspa vyhradzuje pravo menit Specifikacie a vzhlad
svojich vyrobkov, ¢o moze viest k zmenam v manuali bez predchadzajuceho upozornenia.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pre vasu vlastnu bezpecnost' a spravnu funkénost vasho zariadenia dodrzujte nasledujuce
pokyny. Pri nedodrzani nasledujucich upozorneni a inStrukcii hrozi poSkodenie majetku, vazne
zranenia alebo smrt. Nespravnou instalaciou alebo manipulaciou dojde k strate zaruky.

PRECITAJTE SI A DODRZUJTE NASLEDUJUCE INSTRUKCIE!
MANUAL SI USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE

A NEBEZPEGENSTVO

e Riziko utopenia. Dérazne dbajte na to, aby ste zamedzili nepovolenému vstupu deti do
virivky. Uistite sa, Ze deti nem6zu pouZit' virivku bez toho, aby boli po celu dobu pod riadnym
dohladom zodpovednej osoby.

e Riziko utopenia. Pravidelne skontrolujte, i z virivky neunika voda, jej povrch nie je predCasne

opotrebovany, nevyskytuju sa na fiom trhliny, znaky poskodenia alebo zmena jej tvaru. Nikdy

nepouzivajte nefunkény alebo poskodeny kryt virivky, taky neposkytne poZadovanu ochranu
pred nechcenym vstupom deti do virivej vane.

Po kazdom pouZiti prikryte virivku vrchnym vekom a zaistite ju, zabranite tak riziku mozného utopenia.

Riziko urazu. Sacie trysky tejto virivej vane su prispésobené Specifickému prietoku

osadeného Cerpadla. Nikdy nepouzivajte vanu, kde su trysky poskodené alebo chybaju.

Nikdy nevymienaijte trysky za neoriginalne.

e Ak je poSkodeny napajaci kabel alebo prudovy chrani¢, okamzZite si zaobstarajte nahradny od
vyrobcu, MSpa popredajného servisného centra alebo pre vymenu kabla kontaktujte licenco-
vaného elektrikara.

e Riziko urazu elektrickym pradom. Nezapadjajte Ziadne el. pristroje ako je lampa, telefon, radio

a pod. do el. siete vo vzdialenosti do 1,5m od vane.

Riziko urazu el. prudom. NepouZivajte vanu pocas dazda alebo burky.

Produkty, ktoré su zjavne poskodené sa nesmu pouzivat.

A VAROVANIE

Na pripojenie virivky do elektrickej siete NEPOUZIVAJTE prediZovaci kébel, dasovaé alebo
zasuvkové adaptéry, ale zaistite dobre pristupnu zasuvku.

Toto zariadenie musi byt napajané cez prudovy chrani¢ (PRCD) s menovitym rezidualnym
pradom 10mA.

Toto zariadenie musi byt vZzdy zapojené priamo do uzemnenej zasuvky.

Elektrické zariadenia (okrem tych, ktoré maju napajanie nizSie ako 12V) musia byt mimo
dosahu osobam, ktoré sa zdrziavaju vo virivke.

Elektrické zariadenia obsahujuce akykolvek vonkajsi elektricky komponent (okrem
dialkového ovladania), musia byt riadne umiestnené tak, aby nespadli do virivky.

InStalacia el. rozvodov musi byt vykonana v sulade s danymi predpismi.

Tolo zariadenie smie byt pouzivané detmi starSimi ako 8 rokov a osobami s obmedzenou
fyzickou, zmyslovou ¢i mentalnou spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti s jeho
obsluhou iba pod dohladom osoby, zodpovednej za ich bezpecnost. Deti by sa nemali so
zariadenim hrat. Cistenie a udrzba virivky detmi by mala prebiehat iba pod dozorom dospele;
osoby.

Uistite sa, Ze deti nemdzu pouzivat virivku bez toho, aby boli po celu dobu pod riadnym
dohladom zodpovednej osoby.

Po kazdom pouZziti prikryte a uzamknite virivku vrchnym vekom, zabranite tak riziku mozného
utopenia.

Uistite sa, Ze podlaha pod virivou vanou je schopna uniest o€akavanu zataz (vid pribalovy
letak). Pripocitajte hmotnost vody a predpokladanu zataz s osobami dohromady.



Okolo telesa virivej vane je potrebné zaistit adekvatny drenazny systém, aby mohla byt

odvadzana pretekajuca voda

Pre znizenie rizika zranenia:

a) NizSia teplota vody je odporucana pre malé deti, a ked odporu¢ana doba pobytu vo virivke
presiahne 10 minut. Z dévodu vyhnutia sa moznej hypertermii /prehriatia/, odporu¢ame aby
priemerna teplota vody vo virivke nepresiahla la 40°C.

b) Vzhfadom na to, Ze nadmerna teplota vody méze spdsobit potrat ¢i poSkodenie plodu v
ranom Stadiu tehotenstva, tehotné (alebo potencionalne tehotné) Zeny by sa mali zdrziavat
vo virivej vani s vodou s teplotou max. 38°C.

c) Pred vstupom do virivky by mal jej uzivatel zmerat teplotu vody v nej obsiahnutej za
pomoci presného teplomera.

d) Pozitie alkoholu, liekov €i drog mdZe viest k bezvedomiu a spOsobit’ tak utopenie.

e) Pozitie alkoholu, liekov ¢i drog mdze dramaticky zvysit riziko hypertermie s nasledkom
smrti.

f) Hypertermia vznika, ked vnutorna teplota tela dosiahne o niekolko stupriov vysSiu teplotu,
nez je normalna teplota tela (37 °C). Hlavnymi symptémami hypertermie su zavraty, strata
vedomia, ospalost, letargia a narast vnutornej teploty tela. Nasledky hypertermie mozu byt
neschopnost’ vnimat’ vzrastajucu teplotu, neschopnost’ v€as vyliezt' z virivky; neuvedomo-
vanie si bezprostredného rizika; poskodenie plodu u tehotnych Zien, fyzicki neschopnost
opustit' virivku, strata vedomia s rizikom utopenia.

g) Pri problémoch s obezitou alebo ochorenim srdca, nizkym alebo vysokym krvnym tlakom,
problémy s obehovym systémom, konzultujte pouzitie virivky s vasSim lekarom.

h) Niektoré lieky mézu vyvolat ospalost, alebo mdzu ovplyvnit srdcovy tep, krvny tlak a krvny
obeh. Ak uZivate lieky, konzultujte pouZitie virivky s vasim lekarom.

i) V pripade tehotenstva, ochoreni cukrovkou, zlého zdravia, alebo pocas lieCby konzultujte
pouzivanie virivej vane s vasim lekarom.

Osoby s infekénym ochorenim by nemali viriva varfiu pouzivat.

Do virivej vane vstupujte a vystupujte s opatrnostou, aby nedoslo k pripadnym zraneniam.

Teplota vody vo virivke presahujucej 40°C moze byt zdraviu Skodliva.

Virivu vanu nikdy nepouzivajte sami a ani neumoznite inym osobam, aby ju pouzivali bez

pritomnosti dalSej osoby.

Virivu vanu nikdy nepouzivajte bezprostredne po intenzivhom cviceni.

Teplota vody vo virivke v kombinacii s alkoholom, drogami alebo liekmi méze zapricinit

bezvedomie alebo hypotermiu.

Virivu vanu okamzite opustite, ak sa citite ospali, alebo pocitujete zavraty. Vysoka teplota

vody vo virivke méze spbsobit hypertermiu a bezvedomie. Virivu vanu nevystavujte okolitej

teplote pod 0°C, aby nedoslo k zamrznutiu zvySkovej vody vo virivke. Pouzivajte
termoizolaénu podlozku pod vanu pre lepSiu ochranu pred nizkymi teplotami okolitého pros-
tredia. Nezapinaijte viriva vanu, pokial je voda v nej zamrznuta.

Do virivky nikdy nenalievajte vodu, ktora ma teplotu vy$siu ako 40°C.

Virivku vZzdy odpojte od zdroja el. energie ked vykonavate jej udrzbu, servis, alebo pri jej

uskladneni.

Nikdy neskacte alebo sa nepotapajte v plytkej vode virivej vane.

Pocas pouzivania virivky nesmie byt nad jej telesom umiestnené Ziadne el. zariadenie.

NEZAKRYVAJTE ani nezakopavaijte privodny kabel elektrickej energie. Naopak umiestnite

kabel tak, aby sa minimalizovalo jeho mozné poskodenie pouzitim kosaciek na travu, krovi-

norezov alebo inych zariadeni.

NepokusSajte sa zapoijit’ alebo odpojit’ virivu vanu zo zasuvky, pokial stojite vo vode alebo

pokial su vase ruky mokre.

Nikdy nepouzivajte poSkodenu alebo nefunk&nu viriva vanu

Pre vymenu alebo opravu virivky kontaktujte Servisné centrum MSpa.

Vsetkych domacich milac€ikov drzte z dosahu virivky, aby nedoslo k jej posSkodeniu.



e Do vody virivky nepridavajte kupefovu sol, oleje, Ci iné pripravky, ktoré nie su urCené pre
tento typ virivej vane.

e \yvarujte sa ponaraniu hlavy pod uroven hladiny vody vo virivke.

e Vyvarujte sa nahodnému pozitiu vody vo vifivke

e Viriva vana obsahuje zdroj UV-C Ziarenia. Pre opravu alebo vymenu UV-C Ziari€a kontaktu-
jte MSpa Uzivatelom je prisne zakazané vymienat UVC ZzZiaric.

e Nevhodnym pouzivanim alebo poSkodenim telesa virivky moze dojst k uniku nebezpecného

e UV-C Ziarenia. UV-C Ziarenie mdze (aj v malych davkach) spdsobil poskodenie oci Ci
pokozky.
VAROVANIE: Nepouzivajte UVC ziari¢, pokial bol vybraty z krytu spotrebica alebo pokial je spotrebi¢
viditelne poskodeny.

A VAROVANIE

e \/zdy pridavajte chemické prostriedky do vody, nikdy naopak. Pridanim vody do chemickych
prostriedkov méze dojst k silnej reakcii a nebezpecnému rozptyleniu chemikalii do priestoru.

e Pouzitu vodu v€as vymente, alebo pouZzite chemické prostriedky na jej vyCistenie a dezinfek-
ciu. Vodu pravidelne mente raz za 3-5 dni.

e Na dezinfekciu pouzivajte chemicku sadu v sulade s pokynmi vyrobcu.

e Viriva vana sa nesmie pouzivat bez filtra ani s neoSetrenou vodou. Mohlo by ddjst’ k posko-

e deniu vane a el. Casti virivky. Pred pouzitim upravte hodnoty vody podla odporucania vasho
dodavatela chemickych pripravkov.

e Viriva vana nesmie nikdy zostat na priamom sInku bez vody. Vycistenie a nasledné susenie

e vykonavajte vzdy mimo dosahu slnecnych lucov.

e V pripade dazda alebo snehu je nutné zaistit' pravidelné odpratanie z povrchu virivky, aby
nedoslo k poskodeniu krytu alebo plasta virivky.

e \/yvarujte sa akychkolvek tlakov na teleso virivky - nesadajte na jej okraj ani naf ni¢ neod-
kladajte - mohlo by déjst’ k nevratnému poskodeniu €i deformacii

e Virivu vanu neponechavaijte alebo ju nenastavujte pre pouzitie pri okolitej teplote nizSej ako
4°C, pokial nie je v prevadzke ohrev vody.

e Do virivej vane a z nej vystupujte opatrne a pomaly. Davajte pozor pri vstupe na mokru
podlahu.

e Aby ste zabranili poSkodeniu Cerpadla, nikdy nezapinajte virivu vanu, pokial nie je hladina
vody v nej na prislusnej urovni.

e \irivu vanu vzdy umiestnite iba na rovnu, spravne pripravenu plochu bez ostrych predmetov,
ktora je schopna uniest pozadovanu zataz.

e Virivu vanu neponechavaijte prazdnu po prili$ dlhu dobu. V pripade jej dIh§ieho nepouzivania
odstrarte vSetku vodu z telesa virivky. Nevystavujte virivku priamemu sinku a pravidelne ju
skontrolujte pred kazdym pouzitim. PoCas doby, kedy virivka nie je pouzivana odporuc¢ame ju
uskladnit, alebo zamedzit’ pristupu k nej.

e Pred pouzitim funkcie bubliniek odstrante z virivky jej kryt

e Aby ste predisli riziku v désledku nechceného znovunastavenia teplotného samocinného
vypinaca, toto zalizenie nesmie byt napajané el. pridom cez externy zdroj - ako je ¢asovac,
alebo nesmie byt pripojeny k el. okruhu, ktory sa automaticky zapina a vypina.

e Informacie o pravidelnej kontrole, udrzbe a Cisteni virivej vane najdete v prislusnej kapitole.



VYSVETLIVKY K VAROVNYM SYMBOLOM

QOCO®

Nestrkajte prsty do
masaznych trysiek

Dozor dospelej osoby  Precitajte si manual Zakaz skakania

Varovanie: Bezpecnostné poziadavky na prevedenie elektrickej instalacie aj na upevnené
elektrické zariadenia s ohfadom na mozné pésobenie vody v okoli bazéna su rézne pre jednot-
livé zény - vid schému dole. V&etky instalacie musia byt vykonané v sulade s CSN 33
2000-7-702.
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POZN.-Merané rozmery jednotlivych zén su obmedzené stenami a prieCkami.

Zony Popis jednotlivych zén

. Zdbna 0 je vnutorna bazénova Cast, zahriiujuca akékolvek vyklenky v stenach
Zona 0 :
alebo v podlahe bazéna.

Zona 1 je vymedzena:

* z6nou 0

Zona 1 * zvislou rovinou 2 m od okraja nadrze

* podlahou alebo povrchom pristupnym osobam

+ vodorovnou rovinou 2,5 m nad podlahou alebo povrchom pristupnym osobam

Zbna 2 je vymedzena: _ _ _
Zéna 2 » zvislou vonkajSou rovinou zény 1 a s nou rovnobeznou rovinou vo vzdialenosti 1,5 m
* podlahou alebo povrchom pristupnym osobam




SPECIFIKACIA

Modgl C./ Tvar | Kapacita Kapacita Vonkajsie | Vnutorné Vyska Hmotnost Rychlost’
Kod vody rozmery rozmery ohrevu vody
F-TRO62W |, . 850 L 1,6x1,6m | 1,4x1,4m ) 91.7 kg o
Tribeca StVOreC 6 Osob (224 Gal) ( 63 X 63.,) ( 55 X 55..) 065m (26 ) (2022 |bS) 16'22 C/h
Technicka Specifikacia
Ovladaci systém AC 220-240V ~ 50Hz
Celkovy vykon 2300W
Ohrev 2200 W
Masazny vzduchovaé Uroved 1: 300 W, Uroven 2: 500 W, Uroven 3: 720 W
Filtracné cerpadlo 1800L/hr
Zabudovany ozénovy generator 5,5 W, 30-50mg/hr
UVC Ziari¢ 2000uW
Kryt Rhino-Tech reinforced PVC
Povrch virivky Drevoplast WPC
‘ POPIS PRODUKTU
/‘"@\ k
0 A
0 ¢
. . Boc¢ny panel 3 ks . Rohova stojka .
Bocny panel s otvormi 1 ks (Jeden s logom MSPA) | | Viozka 1 ks 4 ks Horna lidta 4 ks

N V
Kryt virivej vane s Skladacia termoizolacna Nafukovaci kryt 1 ks

Spodna lista 4 ks prackami 1ks podlozka 1 ks

W=z || &=~ O || = B

Ovladacia a motorové Rohova lista Kryt rohovej Spoj boéného | | Opierka hlavy Uzivatel'sky Opravna sada
jednotka s krytom 1 ks 4 ks listy 4 ks panelu 4 ks 4ks manual 1 ks 1ks

@0}5 (K1

__ 8
W | “Ynp || o000 SaN

Filtratna vlozka 2 ks . Zatky vodnych / Plavak maly do| | Nafukovacia
ZaKladfa filtracngj| | AdaPterna |17, qichovych | | Montazny kla& | | virivého bazénd |  hadica s Skrutka 4 ks a
. hadice 1 ks . . kra€ v tvare L 1 ks
vlozky 1 ks vyvodov 3 ks 1 ks 1ks adaptérom 1 ks

Poznamka: Nakres sluzi iba pre ilustracné ucely. Aktualny produkt sa méze liSit. Nie je v meritku. Z bezpe&nostnych dévodov
pouZzivajte len prisluSenstvo dodavané od Mspa.



PRVE POUZITIE A PRIPRAVA NASTAVENIA

Priprava a poziadavky na umiestnenie

e Viriva vana moze instalovana vo vnutri aj vonku. Pre inStalaciu su nutné dve osoby, predpokladany ¢as instalacie je 15min.

® Urcené iba pre domace a nie komerc¢né vyuzitie

e Viriva vana musi byt umiestnena na rovnom, plochom a hladkom povrchu, ktory je schopny zaistit podporu pri maximalnej
zataZi - naplnena viriva vafa + uvedeny maximalny pocet oséb. Pre zaistenie tychto poziadaviek konzultujte so stavebnym
interiérom alebo kvalifikovanym statkom.

e Uistite sa, ze sa v oblasti umiestnenia virivej vane, alebo pod fou, nenachadzaju ziadne ostré predmety. Nerovhomerny
povrch podlahy pod virivou vanou ju mdze poskodit na o sa nevztahuje zaruka. Povrch pod virivou vafou vyrovnajte
predtym, ako do nej budete napustat vodu, zhyby na dne félie opame vyhladte po napusteni vodou do Urovne niekolkych cm
Okolo virivej vane zaistite dostato¢ny drenazny systém pre pripadny odtok vody.

e Uistite sa, Ze je dostatok volného priestoru okolo virivej vane pre plny pristup k vybaveniu virivej vane pre udrzbu a/alebo servis.
* Pri vyberu miesta pre instalaciu virivej vane berte do Uvahy aj minimalizaciu hluénosti.

Dodato¢né poziadavky pre vnutornu Instalaciu

e Vlhkost je prirodzenou suc€astou prostredia okolo virivky inStalovanej vo vnutri. Pre zniZenie vlhkosti v inkriminovanej oblasti
je potrebné vykonavat €asté vetranie. V miestnosti, kde bude viriva vafia umiestnena zaistite dostato¢ny ventilacny systém
pre odvedenie nadbyto¢nej vlihkosti.

e -« Uistite sa, Ze podlaha je vodotesna a ma protiSmykovy povrch. Neinstalujte viriva varnu na koberec alebo iny podklad z
materialu, ktory by mohol byt poSkodeny vlhkostou. Je nutné zaistit dostatoCny odtok vody tak, aby nedoslo k akémukolvek
poskodeniu majetku alebo zdraviu.

e - Pri instalacii sa riadte platnou legislativou na danu tému.

Dodato¢né poziadavky pre vonkajsiu instalaciu

® Viriva vanu neumiestiiujte na travu alebo znecistenu plochu. Toto moze zvysit mnozZstvo necistét zanesenych do virivej
vane a spdsobit poSkodenie podlahy virivej vane.

® Nenechavajte virivku vystavenu priamemu slne¢nému ziareniu po dihSiu dobu.

® Neinstalujte ani nepouzivajte virivku vonku pri teplote nizSej ako 4°C. Nepouzivajte virivku, ak je voda vo vnutri cirkulaéného
systému, Cerpadla alebo potrubia zmrznuta. Medzi spodnu €ast’ dna virivej vane a podlahu umiestnite tepelnu izolaénu
podlozku, aby ste predisli tepelnym stratam zo spodnej Casti virivej vane.

Test prudového chranica

A VAROVANIE

Riziko zasahu el. pridom. Tento vyrobok je opatreny prudovym chrani¢om umiestnenym na konci napajacieho kabla.
Prudovy chrani¢ musi byt pred kazdym pouzitim virivej vane otestovany. Pokial prudovy chrani¢ riadne nefunguje, viriva
vanu nepouzivajte. Napajaci kabel musi byt odpojeny do tej doby, nez je zavada identifikovana a odstranena. Pre odstrane-
nie zavady si zaistite kvalifikovaného elektrikara. Na prudovom chranici nie su ziadne opravitelné sucasti. Jeho otvorenim
zanika zaruka!

1. Pripojte zariadenie k hlavnému zdrojom napéjania

2. Na pradovom chranici stlacte tlacidlo RESET. Kontrolka sa rozsvieti na ¢erveno.

3. Na pridovom chranisi stlaéte tlagidlo TEST. Cervena kontrolka by mala zhasnut. Pokial kontrolka na pridovom chranigi
nezhasne, pradovy chranic je zavadny. Viriva vanu v takomto pripade nepouzivajte kym nebude zavada odstranena
kvalifikovanym elektrikarom

4. Znovu stlacte tlacidlo RESET na prddovom chranici. Kontrolka by sa mala rozsvietit na erveno. Ak ano, virivka je pripravena

na pouzitie

Nepouzivajte
chybné zasuvky ani
el.

TEST

v

Pripojenie externych ekvipotencialnych spojovacich vodicov k riadiacej jednotke virivej vane

Kvalifikovany elektrikar by mal pripojit ovliadaciu jednotku virivej vane k domacej ekvipotencionalnej koncovke pomocou
medeného vodi¢a s prierezom minimalne 1,5 mm?




INSTALACIA VIRIVEJ VANE




)

Dlhym stlacenim tlacidla BUBBLE na viac ako 3
sekundy zastavite nafukovanie.

N

P

Uistite sa, ze vSetky gumené tesniace kruzky
sU na svojom mieste
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OVLADACI PANEL ALL-IN-ONE

®OO

20-40°C

LED displej
m... \
Tlac¢idlo ohrevu O Tlacidlo filtracie
5 /ﬁ
Tlagidlo prebublavania - ® Tlacidlo asovaca
- Nastavte uroven stlacenim e e
tlacidla
@ ™ Tlagidlo UVC siarica

(L 1:300W L2: 500W, 720W)
Tlacgidlo dole Tladidlo hore

Tlacidlo ozénového generatora

LED displej
Po zapnuti stlacte RESET na PRCD. LED displej automaticky zobrazuje aktualnu teplotu vody.
POZNAMKA: Teplota skutoénej vody sa mdze lisit a2 o 1°C od teploty zobrazenej na LED displej.

OHREV

1. Stlacte Tlacidlo OHREVU pre zapnutie/vypnutie vykurovacieho systému. lkona OHREV zobrazena na LED
displej znamena, Ze vykurovaci systém je aktivovany. Blikajuca ikona OHREV znamena, Ze virivka ma nastavenu
teplotu a vykurovaci systém je v pokoji.

2. Stlacenim tlacidla @ HORE resp. tlacidlo @DOLE na Upravu vody na pozadované nastavenie teploty (od 20°C do
40°C). Nové a pozadované nastavenie teploty zostane na LED displej po dobu 3 sekund pre potvrdenie novej
hodnoty

POZNAMKA: Predvolena teplota je 40 °C.

POZNAMKA: Ak je vykurovaci systém zapnuty, automaticky sa spusti filtradny systém.

POZNAMKA: Ked je teplota vody niz&ia nez 1 °C (33,8 °F), systém ochrany proti namraze sa automaticky aktivuje,

aby ohrieval vodu na 3 °C (37,4 °F), zariadenie musi byt v zasuvke vr. aktivovaného pruadového chranica.

DOLEZITE: Nasledujtice podmienky povedi k pomalému ohrevu vody

Okolita teplota nizSia ako 10°C (50°F).

Rychlost vonkajsieho vetra nad 3,5-5,4 m/s (8-12 mph).

Ak je funkcia vzduchovych bublin aktivovana, ked je ohrievac zapnuty.

Pokial kryt virivky nie je spravne na svojom mieste, ked je ohrieva¢ zapnuty.

v ~

Zamknut’ Odomknut’

POZNAMKA: Aby sa zniZili tepelné straty pogas ohrievania vody, majte vzdy kryt virivky nasadeny. Ked kryt nepouzivate,
uistite sa, ze sa kryt, najma strana smerujuca k vode, nedotyka zeme ani inych necistot. Pravidelne je nutné distit’ kryty zvnutra
aj zvonku vhodnym roztokom, ktory obsahuje dostatok dezinfekéného prostriedku (napr. 10 ml/l vofného chléru).
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FILTRACIA

Potlacte tlacidlo FILTRACIE pre zapnutie/vypnutie funkcie. Ikona FILTRACIE zobrazena na LED displeji
znamena, Ze funkcia je aktivovana.

POZNAMKA: Po zapnuti vykurovacieho, 0zénového alebo UVC dezinfek&ného systému sa okamzite spusti filtradny
systém.

POZNAMKA: Filtragny systém sa automaticky vypne po 30 sekundéch po vypnuti vykurovacieho systému.
Pripomenutie &istenia filtragnej viozky: Ak ikona FILTRACIE stale blika, filtradnl vioZkuje treba vygistit alebo vymenit.
Pre reset pripomenutie po dokon&eni stladte tlagidlo FILTRACIE na 3 sekundy. Automaticka filtracia: Kde je virivka v
pohotovostnom rezime, filtraény systém bude automaticky fungovat po dobu 60 minut kazdych 8 hodin.

BUBLINOVA MASAZ

funkciu vypnete. Nastavenie bublin Mozno upravit na tri rézne urovne Predvolené nastavenie je na urovni 2 (500 W)_:g.
Stlaéte Tlagidlo PREBUBLAVANIA pre prepnutie nastavenia na roveri 3 (720W)_:E. Dal§im stladenim prepnete na
aroven 1 (300W) _==.

DOLEZITE: Nezapinajte masazny systém, ked je nasadeny kryt. Vzduch sa méze hromadit vo vnutri virivky a sposobit
nenapravite/né Skody a poskodenie virivky.

POZNAMKA: Funkcia bublinkovej masaze sa automaticky vypne po 20 minttach pouzivania ako bezpe&nostné
opatrenie. Toto moZno znovu zapnut po desiatich minGtach stladenim tlagidla PREBUBLAVANIA este raz.

CASOVAC VYHRIEVANIA

Nastavi za kolko hodin od aktualneho ¢asu sa spusti funkcia ohrevu.

1. Stladte tlagidlo CASOVACA pre vstup do rezimu prednastavenia. Na LED displeji sa zobrazi ikona CASOVACA.
2. Stlacenim tlacidla @ HORE resp tlacidlo @ DOLE sposobi, ze LED zac¢ne blikat. Zatial ¢o blika, mézete upravit
pocet hodin pred aktivaciou ohrievaca (od 1 do 99 hodin). Pozadované nastavenie ¢asovaca zostane na LED displeji
po dobu 3 sekund pre potvrdenie hodnoty.

Pre tpravu nastavenia éasovaéa: znovu stlaé tlagidlo CASOVACA a pouZite tlagidlo HORE alebo DOLE pre nastave-
nie.

Zrusenie nastavenia: stlacte tlacidlo TIMER na 3 sekundy.

POZNAMKA: Aktivacia vykurovacieho systému alebo restartovanie virivky zrusi nastavenie éasovaéa.

uVC ZIARIC

Stlacte tlacidlo UVC pre zapnutie pre zapnutie/vypnutie UVC dezinfek&ného systému. lkona UVC zobrazena na
LED displeji znamena, Ze je aktivovany dezinfekény systéem UVC.

POZNAMKA: UVC Ziari¢ je zabudovany vo vnutri ovladacej skrinky. Funkciu moZno teda zapnut kedykolvek, aj ked st
fudia vo vnutri virivky.

OZONOVY GENERATOR

Stlacte tlacidlo OZONOVEHO GENERATORA pre zapnutie/vypnutie funkcie. Ikona 0zénu zobrazena na LED
displeji znamena, Ze funkcia je aktivovana. OZONOVEHO GENERATORA sa po 2 hodinach prevadzky automaticky
vypne. POZNAMKA: Z bezpe&nostnych dévodov nepouZivaijte virivku, ked je 0zén zapnuty. Funkciu Ozone nemozno
zapnut, ked je zapnuta funkcia PREBUBLAVANIA. Odportéame funkciu zapnut po pouZiti virivky.

)+ BEZPECNOSTNY ZAMOK
(M) 3s  Stladte tladidlo @ Hore a @ DOLE sucasne po dobu 3 sekund pre zamknutie/odomknutie ovladac¢a. V rezime

@33

bezpeénostného zamku je ovladac¢ deaktivovany a virivka si zachova vSetky predchadzajuce nastavenia.
Prepinacie tlacidlo stupniov Celzia/Fahrenheita

Teplota mbze byt zobrazena v stuprioch Celzia alebo Fahrenheita. Stlacte tlacidlo @ DOLE na 3 sekundy pre
prepnutie medzi dvoma moznostami.
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UDRZBA A CHEMICKE PROSTRIEDKY

UPOZORNENIE: KYM ZACNETE S UDRZBOU VIRIVKY, UISTITE SA, ZE JE ODPOJENA OD PRiVODU EL. ENERGIE,
INAK HROZi RIZIKO URAZU ALEBO UMRTIA.

UDRZBA FILTRACNEJ KARTUSE

1. Po kazdom pouziti virivky skontrolujte stav filtraénej kartuse a vycistite ju. Riadte sa nasledujucimi pokynmi:

POZN: Vymerite filtraénu kartusu kazdych 3-5 dni pouzivania alebo pokial zostane kartu$a aj po vycisteni sfarbena alebo znecistena.
POZN: Ked je virivka naplnena vodou, musi byt vzdy nainstalovana filtra¢na kartusa.
POZN.: Nez zanete s vymenou alebo Cistenim fitracnej kartuse, vypnite vSetky funkcie virivky.

2. Pokial sa sacia alebo vratna tryska upchata Spinou, pouzite priloZzeny @\
montazny kla€. Trysku s jeho pomocou odskrutkujte a Spinu vydcistite. :
POZN.: Ak je zaneseny tiez tfn filtraénej viozky, odskrutkujte ho v protismere @%

hodinovych ruci€iek a vycistite.

VODA VO VIRIVKE

1. Vodu vo va$ej virivej vani mente kazdych 3-5 dni - v zavislosti na intenzity jej pouzivania. Pokial je vo vode viditelna Spina
alebo je voda zakalena a pouzitie chemikali pre jej udrzbu ju nevydcisti, vodu vymerite a vanu vycistite - vid' sekciu Vypuste-
nie, Cistenie a uskladnenie v tomto manuali.

2. Pred pouzitim virivky sa osprchujte. Kozmesické pripravky, krémy a zvysky dalSich latok na pokozke mézu velmi rychlo
zhorsit kvalitu vody vo virivke a zanesenie filtracnej kartuse.

3. Ak vafu nepouzivate, prikryte ju krytom a zaistite ho prackami, aby ste zamedzili znecisteniu vody. 4. UdrZujte spravnu
kvalitu vody pouzivanim iba chemickych pripravkov uréenych pre virivé vane. PoSkodenie virivej vane sposobené
nespravnym pouzivanim chemickych pripravkov alebo nedostato¢nou udrzbou vody nie su kryté zarukou. Pre spravne
pouzitie chemickych pripravkov konzultuje svojho miestneho predajca bazénov ¢i viriviek.

Udrzba vody

Maijitef virivej vane musi pravidelne kontrolovat kvalitu vody a udrziavat ju €istu a zdravotne nezavadnu vo vopred planovanych
intervaloch (denne, ak je to treba), Pouzivanie dezinfekénych a dalSich chemickych pripravkov udrzi mnozenie baktérii a
virusov pod kontrolou. UdrZba spravnej vodnej rovnovahy vhodnym pouzitim dezinfekénych prostriedkov je najdéleZitej$im
faktorom maximalizacie zivotnosti a vzhladu virivej vane, ako aj zaistenie Cistej, zdravej a bezpecnej vody. Spravna technika je
doblezita pre testovanie a oSetrenie vody vo virivke. Kontaktujte svojho predajcu s otazkami na chemické pripravky, dezinfekciu
a postupy pri testovani vody.

Vyvazenie vody
Dodrzujte nasledujuce intrukcie pre udrzbu vody vo virivke.

PARAMETER POTREBNOST MERANIA SPRAVNA UROVEN
o il syt
volny chlér 1x denne 3-5 ppm
brém 1x denne 2-4 ppm
Celkova alkalita (TA) 1x tyzdenne 80-120 ppm
Celkova tvrdost’ (TH) 1x tyzdenne 200-500 ppm

POZN.:
e Nizke hodnoty pH spdsobia poSkodenie tela i elektrickych sucasti virivky. Na poSkodenie spésobené chemickou nerov-

novahou sa nevztahuje zaruka.
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® \/ysoké hodnoty pH as tym suvisiaca tvrdost vody spdsobuje tvorenie usadenin vo vnutri technoldgie a zapricituje tak jeho
poSkodenie, na €o sa zaruka nevztahuje.

Starostlivost’ o vodu:

e Bezprostredne po oSetreni vody chemickymi pripravkami zapnite filtraciu a funkciu bubliniek, aby oSetrena voda precistila
celt dizku vnatorného potrubia vane.

e Vzdy dodrzujte inStrukcie vyrobcu chemickych pripravkov, ktoré pouzivate a ich varovania.

e Nikdy nemieSajte rézne druhy chemickych pripravkov dohromady. VZdy pridavajte jednotlivé chemikalie do vody samostatne.
Kazdy pripravok vzdy nechajte Uplne rozpustit vo vode kym ho pridate do virivky.

e Pripravky na baze chléru a bromu by za Ziadnych okolnosti nemali byt mieSané dohromady, je to vefmi nebezpecéné. Pokial
obvykle pouzivate pripravky na baze chlénu a chcete prejst na pripravky na baze bromu alebo naopak, je nutné najskéor
kompletne vymenit vodu vo virivke nez k tejto zmene pristupite.

o Nikdy do virivky nepridavajte Ziadne chemické pripravky, pokial' v nej niekto je. Méze dojst k vaznemu podrazdeniu pokozky a oci.

e Nikdy nepouzivajte nadmerné mnozstvo chemickych pripravkov alebo koncentrovany chlér. To méze poskodit’ viriva vafu a
vasu pokozku. Na poSkodenia spdsobené nevhodnym pouzivanim chemickych pripravkov sa nevztahuje zaruka.

PLAVAJUCI DAVKOVAC

Va$a virivka dodavana so Standardnym davkova¢om (plavakom) na tablety na Upravu vody vo virivke:
Tento davkovac je vhodny iba pre malé 1“tablety. Do davkovaca nelejte tekutiny ani granule.

—

0 ¢ @

POZNAMKA: Ked je virivka v prevadzke, vyberte z virivky davkovaé chemikali.

VYPUSTENIE, CISTENIE A SKLADOVANIE

Vypustenie vody z virivky

Cistenie virivky

Vymerite vodu a vycistite virivku, ak su vo vode viditelné nec€stoly alebo ak sa voda zakali a spravna chémia vodu nevycisti. Ak
chcete virivku vypustit, postupujte podla pokynov v €asti "Vypustenie vody z virvky“. Vymerite alebo vycistite filtraénu vlozku,
ked je virivka prazdna. Na odstranenie necistot alebo Skvin z vnutra steny virivky pouzite Spongiu a lahky mydlovy roztok. Pred
opatovnym napustenim virivky vodou, steny dékladne oplachnite

DOLEZITE: NepouZivajte drotenku, tvrdé kefy alebo abrazivne &istiace prostriedky.
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Pokyny na demontaz

Odstrante vSetky diely v opanom poradi montaznych krokov.
POZNAMKA: uvolnite viozku z boéného panelu, aby ste mohli
vybrat' vioZku Vytnite sa obrateniu viozky.

Vypust'anie nafukovacieho krytu

1. Ak chcete vyfuknut nafukovaci kryt, odstrarite kryt ventilu. Viozte
slamku opravnej sady do ventilu pre rychle vyfuknutie
2. Po dokoné&eni vypustania vratte uzaver spat na miesto.

Oprava virivky a nafukovacieho krytu

K oprave pripadnych defektov pouzite prilozenu opravnu zaplatu:

1. Plochu, ktort chcete opravit, dokladne ocistite a osuste

2. Naneste lepidlo na zaplatu z PVC a rychle ju pripevnite na poSkodeny povrch (lepidlo nie je su€astou dodavky)
3. Uhladte povrch, aby ste odstranili pripadné vzduchové bubliny, a nechajte 5-10 minut zaschnut

POZNAMKA: Lepidlo nie je sucastou dodavky.

Pokyny pre uzaver vodného / vzduchového vyvodu

o

N\

@\\%\\\ A. Zatka vzduchového
\\J vyvodu x 1ks

Tieto uzavery sa pouzivaju na zabranenie uniku vody pri odpojeni ovladacej a motorovej jednotky bez vypustenia vody.

B. Zatka vodného vyvodu x 2ks

POZNAMKA: Pred prevedenim vy$sie uvedenych akcii sa uistite, Ze ste odpojili napajaci zdroj z elektrickej zasuvky

il
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Skladovanie virivky a priprava na d'alSie pouzitie

1. Vypustite a vycistite virivku podla instrukcii v kapitolach .
,Vypustanie vody*, ,Cistenie” a ,Inétrukcie pre vypustenie vzduchu*.

2. Pred uskladnenim sa uistite, Ze vSetky sucasti virivky a prisluSenstva
su Uplne Cisté a suché. Pred zloZzenim nechajte vlozku virivej vane
minimalne 1 hod. vyschnut - nikdy v8ak na priamom sinku.

3. Viriva vanu volne zlozte. Vyhnite sa ostrym prehybom, ktoré mézu

mat’ za nasledok poskodenie vane.

. Pripravte si novu filtraénu kartusu pre budtce pouzitie.

5. Viriva vanu a prisluSenstvo skladujte v suchom temperovanom
prostredi (5°C- 30°C). Odporu¢ame pri uskladneni pouzit desikant
(susidlo).

6. Na skladovanie odporu¢ame pouzit originalny obal.

7. Po dlhodobom uskladneni naplrite virivku vodou a chemickym
prostriedkom, ktory pouzivate na oSetrenie vody a zapnite funkciu
filtrovania aspor na 1 hodinu predtym ako zacnete virivku pouzivat.

EN

BEZPECNOSTNE OPATRENIA NA SEZONNE POUZITIE

Virivky st vyrobené z vystuzeného PVC materialu. Kvoli viastnostiam tohto materialu virivky lahko podliehaju vplyvom poéasia a teploty. Dbajte na zvlatnu
pozornost pri pouzivani virivky v réznych roénych obdobiach.

 Odportigame virivku umiestnit na chranené miesto, prediite tak jej Zivotnost.

e Dérazne odporu¢ame pouZivat virivku rdno a vecer, kedy je sine¢né Ziarenie menej intenzivne a teplota prijemnejsia, ochranite tak vaSu pokoZku pred
spélenim.

o Kontrolujte teplotu vody a zvazte, i ju neznizit v Case, ked virivku nepouzivate. Pokial virivku nebudete dlhSiu dobu pouzivat, vypnite ohrev Uplne.

V zime

V désledku nizkych teplot PVC material stvrdne a bude krehkejsi.

® Nova virivka mohla byt pred rozlozenim skladovana alebo prepravovana pri nizke;j teplote (pod 4 °C / 39 °F). Pred pouZitim poloZte balenie na 12 hodin
do vnutorného priestoru alebo na teplé miesto, aby material zmakol.

® Virivku odporii¢ame inStalovat' pri teplote vy$Sej ako 15 °C/59 °F.

Ohrev a udrzanie tepla

Za chladného pocasia sa bude voda ohrievat ovela dlhSie. Odpori¢ame:

® Naplnit virivku viaZznou vodou (s teplotou nie vy$Sou ako 40 °C/104 °F), aby sa rychlejSie ohriala.

® Pouzit podlozku a nafukovaci kryt, ktoré poméZzu lepSie udrzat teplo.

® Pokial vonkajSia teplota klesne pod 4 °C / 39 °F a virivka je naplnena vodou, mal by byt ohrev vzdy vypnuty (alebo virivku prepnite do pohotovostného
rezimu), aby voda nezamrzla, a to aj v pripade, Ze virivku nepouzivate.

® \/aa virivka je vybavena systémom Anti-icing. Prepnite virivku do pohotovostného rezimu - pokial teplota vody klesne pod 1 °C/33,8 °F, ohrev sa
automaticky spusti, pokial teplota vody nestipne na 3 °C / 37,4 °F. To zabrani vode v zamrznuti. Pokial virivku nebudete v dohladnej dobe pouzivat,
rozoberte ju a uskladnite podla uvedeného postupu.

Za dazdivych dni

Stupen krytia virivky MSpa je IPX5, o znamena, Ze je chranena proti vode striekajlcej pod nizkym tlakom. Preto je mozné virivku umiestnit vonku aj za
mierneho dazda. Pokial vSak napriek tomu chcete virivku pouZit bez vys$Sie uvedenych zariadeni chraniacich pred dazdom, nezapinajte funkciu bublin. Je
to preto, Ze aj dazd vo vzduchu je nasévany do Cerpadla, ¢o vedie k navlhnutiu a zhrdzaveniu generatora bublin, o méZze spdsobit’ poruchu zariadenia a
stratu zaruky. Napriek tomu,

Ze stupen krytia zastrcky je IPX5, odpori¢ame ju umiestnit na miesto, kde nebude vystavena dazdu, aby za nadmerného mnozstva zréZok nedoslo k jej
poSkodeniu vplyvom nahromadenej vody.
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LIKVIDACIA A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento produkt nesmie byt likvidovany s beznym komunalnym odpadom. Recyklujte zodpovedne, aby ste
predisli poSkodzovaniu Zivotného prostredia a ludského zdravia.

Na spdsob likvidacie sa informujte v zbernych miestach vo vaSom okoli alebo u vasho autorizovaného
predajcu.

RIESENIE PROBLEMOV

TABULKA CHYBOVYCH HLASOK

LED HLASKA PRICINA RIESENIE
Uvolneny signalny kabel Kontaktujte servisné stredisko
---/888/EEP Problém so spojenim s ovladacim panelom Kontaktujte servisné stredisko
Fo Teplota vody je nizSia ako 0°C alebo vy$Sia ako 50°C Vymerite vodu
Zavada na teplotnom ¢idle Kontaktujte servisné stredisko
FO sa zobrazi okamzite po stlaceni tlaCidiel FILTER, Vygistite potrubie a dalSie ¢asti,
HEATING alebo UVC ktorymi preteka voda
F1 1. Doplrite vodu do minimalnej drovne
F1 sa zobrazi 15 sekdnd po stlageni tlagidiel FILTER, | 2. Vydistite potrubie a dalSie Casti,
HEATING alebo UVC ktorymi preteka voda
3. Kontaktujte servisné stredisko
PROBLEM PRICINA RIESENIE
Vadna el. zasuvka Vymerite alebo opravte el. zasuvku
i ., o ., Resetujte prudovy chrani¢ PRCD podra instrukcii v kapitole ,,
NA OVLADACOM Pradovy chranic je vypnuty Testovanie prudového chrania“
PANELY SANIC ["p, stjageni tlacitka RESET sa
NEZOBRAZUJE | .5 oyiadacom panely stale ni¢ Kontaktujte servisné stredisko
nezobrazuje
Vadny prudovy chranic Kontaktujte servisné stredisko
Pritok a odtok vody nie je riadne o .
. , Utiahnite spoj pritoku a odtoku
zaisteny
UNIK VODY Z Vypustni ventil nie je spravne Poriadne uzavrite vypustny ventil. Pokial voda i nadalej unika,
VIRIVKY uzavrety kontaktujte servisné stredisko.
Voda vyteka z tela virivky Zalepte otvor pomocou prilozenych zaplat
Voda vyteka pod technoldgiou Vykonajte spravne dotiahnutie tffiu filtra
Nastavena teplota vody je prili$ .
i Nastavte teplotu na vy3Siu hodnotu
nizka
.. Spinava filtragna kartusa Vycistite alebo vymenite filtracnd kartusu
NEFUNKCNY Hladina vody je pod minimalnou . )
OHREV VODY . Doplnite vodu aspori do minimalnej Urovne
Urovriou
Zlyhanie telesa ohrevu Kontaktujte servisné stredisko
Nefunguije filtracné Cerpadlo Pozri sekciu ,nefunkéné filtraéné éerpadlo®
Voda vo virivke bola pouzivana
moc diho Vymente vodu
VODA VO V",“VKE Nedostato¢na doba filtrovania Zvyste nastavenl dobu filtrovania
NIE JE CISTA Spinava filtragna kartusa Vycistite alebo vymerite filtracnu karut3u
Nespravna udrzba vody Dodrzujte odportcanie vyrobcu pre spravnu udrzbu a hygienu vody




PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Funkcia bubliniek bola z Pockajte 10 minut a nasledne znovu bublinky zapnite

bezpecénostnych dévodov po 20
VZDUCHOVAC minutach prevadzky automaticky
PRE TVORBU vypnuta
By PoSkodenie sticiastok Kontaktujte servisné stredisko
NEFUNGUJE vzduchovaca :

Zni¢eny jednocestny ventil Kontaktujte servisne stredisko
NEFUN}SCNE IvzllFracna kamflsé u.pchana . Vygistite alebo vymente filtraénd kartusu
IfILTRACNE Spinou alebo inymi predmetmi
CERPADLO Zlyhanie filtradného systému Kontaktujte servisne stredisko

Hladina vody pod minimalnou . . L

I Doplite vodu aspori do minimalnej urovne
CHYBA urovrou
0ZONOVEHO Poskodenie vnutornych ] ] )
GENERATORU suciastok generatoru Kontaktujte servisne stredisko

Filtraéné ¢erpadlo nefunguje Pozri sekciu ,nefunkéné filtracné ¢erpadlo®

Kde najdem sériové Cislo?

Na zadnej Casti ovladaCa. Na spodnej Casti oviadacej jednotky.
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Ako zistim kontakt na miestne prislusné servisné stredisko?
Naskenujte QR kdd dole alebo navstivte https://www.the-mspa.com/after-sales.
1. Zadajte sériové Cislo VaSej virivky.

2. Zobrazia sa kontaktné Udaje prislusného servisného strediska.

PRE VSETKY DOTAZY K PRODUKTU A POZIADAVKY NA ZARUCNY SERVIS KONTAKTUJTE

AUTORIZOVANEHO PREDAJCU ALEBO SERVISNE STREDISKO.




ZARUCNE PODMIENKY

MSpa® bolo vyrobeny s ohladom na spolahlivost a jednoduchost. VSetky vyrobky boli pred opustenim tovarne skontrolo-
vané a bez chyb.

Spolo¢nost MSpa poskytuje zaruku na tento produkt na akékolvek chyby zistené v materidli alebo spracovani po dobu:
Bazénovej folie virivky — dvanast’ (12) mesiacov od pévodného datumu nakupu.

Elektrické Casti (ovladacia skrinka) — dvanast’ (12) mesiacov od pévodného datumu nakupu.

Pevné stenové ramy viriviek — dvadsat’styri (24) mesiacov od pévodného datumu nakupu.

Zarucna doba zacina plynut dfiom kupy a MSpa vyzaduje predloZenie originalu dokladu o kupe, aby zistila datum. Poc¢as
zarucnej doby spolo¢nost MSpa podla vlastného uvazenia opravi alebo vymeni akékolvek chybné produkty. Na nahradné
produkty alebo opravené diely sa bude vztahovat zaruka len na neuplynutu ¢ast pévodnej zaruky.

Pravidla prepravy
Spotrebitelia s zodpovedni za prepravu/dopravu pri vrateni chybnych dielov do autorizovaného servisného strediska
MSpa alebo ORPC-Oriental Recreational Products (Shanghai) Co., Ltd.

Zarucna politika

e Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na ziadnu chybu spdsobenu nedbalostou, nehodou, nespravnym pouzivanim
alebo akymkolvek inym dévodom mimo primeranej kontroly MSpa, vratane, ale nie vyluéne, nasledovnych: bezné
opotrebovanie, nedbalost alebo nedodrzanie pokynov k produktu, nespravna alebo neadekvatna udrzba; pripojenie k
nespravnemu zdroju napajania; chemické poskodenie vody, strata bazénovej vody, neopravnena Uprava alebo oprava
vyrobku; pouzitie na komeréné ucely; poziar, blesk, povoderi alebo iné vonkajsie priciny.

e Tato zaruka je platna iba v krajine nakupu v krajinach, kde MSpa predava a poskytuje servis rovnakého modelu s
rovnakymi technickymi Specifikaciami. Zaruény servis mimo krajiny nakupu je obmedzeny na podmienky zodpovedajucej
zaruky v krajine servisu.

Ak naklady na opravy alebo vymenu nie su zahrnuté v tejto zaruke, MSpa upozorni vlastnikov, a naklady budu uétované
vlastnikovi.

e Tato zaruka sa vztahuje iba na podvodného kupujiceho, a zanika pri akomkolvek prevode vlastnictva.

e \/Setky opravy, na ktoré sa vztahuju zaruéné naroky, musia byt vopred autorizované ORPC prostrednictvom akredito-
vaného distributora, resp. agenta za predpokladu, ze chybny diel bude vrateny distributorovi alebo agentovi, ak o to
bude poziadané.

e Autorizovany predajca je zodpovedny za vSetky servisné prace vykonané na vasom produkte MSpa. ORPC nenesie
zodpovednost za ziadne procesné poplatky vykonané neopravnenym servisnym personalom.

e Na produkty oznacené MSpa aj dovozcom sa vztahuje vyhradne zaruka poskytovana dovozcom.

Registracia zaruky

VZdy si uschovajte doklad o kupe a zarucny list pre pripad buducej poziadavky na zaruku. VSetky reklamacie musia byt
predlozené autorizovanému predajcovi alebo servisnému partnerovi MSpa. Kontaktné informacie tykajice sa zaruky su
uvedené na zadnej strane zaru¢ného listu. Je nevyhnutné, aby vSetky predlozené reklamacie poskytovali vSetky potrebné
informacie vratane mena zakaznika, dokladu o kupe, sériového Cisla, €isla produktu, problému a pozadovanych dielov.
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DOTAZY? PROBLEMY?CHYBEUJICI DILY? Nej¢ast&j$i dotazy, navody, videa nebo
nahradni dily naleznete na adrese www.the-mspa.com/support

Z divodu nepretrzitého zdokonalovani svych produktd si spoleénost Mspa vyhrazuje pravo ménit specifikace a vzhled
svych vyrobk(, coZz mize vést ke zménam v manualu bez pfedchoziho upozornéni.
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MSpa Oficialni stranka MSpa Nastaveni videi

Mspa Seznam MSpa Manual majitele
servisnich stfedisek (VicejazyCny)
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DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro vasi vlastni bezpe€nost a spravnou funkénost vadeho zafizeni dodrzujte nésledujici pokyny. Pfi nedodrZeni
nasledujicich upozornéni a instrukci hrozi poSkozeni majetku, vazna zranéni nebo smrt. Nespravnou instalaci nebo
manipulaci dojde ke ztraté zaruky.

PRECTETE SI A DODRZUJTE NASLEDUJICI INSTRUKCE!
MANUAL S| USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI

A\ NEBEZPECi

e Riziko utonuti. Dirazné dbejte na to, abyste zamezili nepovolenému vstupu déti do vifivky. Ujistéte se, Ze déti
nemohou pouzit vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné osoby.
e Riziko utonuti. Pravidelné zkontrolujte, jestli z vifivky neunika voda, jeji povrch neni pfed¢asné opotrebovany,
nevyskytuji se na ném trhliny, znaky poSkozeni nebo zména jejiho tvaru. Nikdy nepouzivejte nefunkéni nebo
poskozeny kryt vifivky, takovy neposkytne pozadovanou ochranu pfed nechténym vstupem déti do vifivé vany.
Po kazdém pouZiti prikryjte vifivku vrchnim vikem a zajistéte ji, zabranite tak riziku mozného utonuti.
Riziko Urazu. Saci trysky této vifivé vany jsou uzptsobeny specifickému pratoku osazeného Cerpadla. Nikdy
nepouZivejte vanu, kde jsou trysky poskozené nebo chybi. Nikdy nevymériujte trysky za neoriginaini.
e Pokud je poskozen napéjeci kabel nebo proudovy chrani¢, okamzité si pofidte nahradni od vyrobce,
MSpa poprodejniho servisniho centra nebo pro vyménu kabelu kontaktujte licencovaného elekirikare.
e Riziko urazu elektrickym proudem. Nezapojujte Zadné el. pfistroje jako je lampa, telefon, radio apod. do el.sité ve
vzdalenosti do 1,5m od vany.
Riziko urazu el. proudem. NepouZivejte vanu béhem desté nebo bourky.
Produkty, které jsou zjevné poSkozené, se nesmi pouzivat.

A VAROVANI

e K piipojeni vifivky do elektrické sit¢ NEPOUZIVEJTE prodluzovaci kabel, ¢asova& nebo zasuvkové adaptery, ale
zajistéte dobre pfistupnou zasuvku.

Toto zafizeni musi byt napajeno pfes proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym reziduélnim proudem 10mA.

Toto zafizeni musi byt vzdy zapojeno pfimo do uzemnéné zasuvky.
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vifivce.

Elektricka zafizeni obsahujici jakykoliv vnéjsi elektricky komponent (kromé dalkového ovladani), musi byt fadné
umisténa tak, aby nespadla do vifivky.

Instalace el. rozvodu musi byt provedena v souladu s danymi pfedpisy.

Toto zafizeni smi byt pouZivano détmi star§imi 8 let a osobami s omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni
zpUsobilosti nebo nedostatkem zkuSenosti s jeho obsluhou pouze pod dohledem osoby, zodpovédné za jejich
bezpe&nost. Déti by si nemély se zafizenim hrat. Cisténi a idrzba vifivky détmi by méla probihat pouze pod
dozorem dospélé osoby.

Ujistéte se, Ze déti nemohou pouzivat vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné
osoby.

Po kazdém pouZiti pfikryjte a uzamknéte vifivku vrchnim vikem, zabranite tak riziku mozného utonuti.

Ujistéte se, Ze podlaha pod vifivou vanou je schopna unést ocekavanou zatéz /viz. pribalovy letak/. PfipoCitejte
hmotnost vody a pfedpokladanou zatéz s osobami dohromady.



e Kolem télesa vifivé vany je potfeba zajistit adekvatni drenazni systém, aby mohla byt odvadéna pretékajici voda.
e Pro sniZeni rizika zranéni:

a) Nizsi teplota vody je doporuCena pro malé déti, a kdyz doporu¢ena doba pobytu ve vifivce pfesahne 10 minut.
Z dvodu vyhnuti se mozné hypertermii /pfehfati/, doporuujeme aby primérna teplota vody ve vifivce nepfesah-
la 40°C.

b) Vzhledem k tomu, Ze nadmérna teplota vody mUZze zpUsobit potrat ¢i poSkozeni plodu v raném stadiu t&ho-
tenstvi, t€hotné (&i potencionalné téhotné) Zeny by mély pobyvat ve vifivé vané s vodou o teploté max. 38°C.

c) Pred vstupem do vifivky by mél jeji uZivatel zméfit teplotu vody v ni obsazené za pomoci pfesného teploméru.
d) Poziti alkoholu, I€ki ¢i drog mize vést k bezvédomi a zpusobit tak utonuti.

e) PoZiti alkoholu, 1€kl ¢i drog mUze dramaticky zvysit riziko hypertermie s nasledkem smrti.

f) Hypertermie vznika, kdyz vnitfni teplota téla dosahne o nékolik stupriti vy3si teploty, nez je normalni teplota
téla (37 °C). Hlavnimi symptomy hypertermie jsou zavraté, ztrata védomi, ospalost, letargie a narlst vnitini
teploty téla. Nasledky hypertermie mohou byt: neschopnost vnimat vzristajici teplotu; neschopnost véas vylézt z
vifivky; neuvédomovani si bezprostredniho rizika; poSkozeni plodu u téhotnych Zen; fyzickou neschopnost
opustit vifivku; ztrata védomi s rizikem utonuti.

g) Pi problémech s obezitou nebo onemocnénim srdce, nizkym nebo vysokym krevnim tlakem, problémy s
obéhovym systémem, konzultujte pouziti vifivky s vaSim lékafem.

h) Nékteré léky mohou vyvolat ospalost, nebo mohou ovlivnit srdecni tep, krevni tlak a krevni obéh. Pokud
uzivate léky, konzultujte pouZiti vifivky s vasim lékarfem.

i) V pfipadé téhotenstvi, onemocnéni cukrovkou, Spatného zdravi, nebo béhem &by zkonzultujte pouZivani
vifivé vany s vaSim |ékarem.

Osoby s infekénim onemocnénim by vifivou vanu nemély pouZivat.

Do vifivé vany vstupujte a vystupuijte s opatrnosti, aby nedoslo k pfipadnym zranénim.

Teplota vody ve vifivce presahujici 40°C muze byt zdravi Skodliva.

Vifivou vanu nikdy nepouzivejte sami a ani neumoznéte jinym osobam, aby ji pouzivali bez pfitomnosti dalSi
osoby.

e \/ifivou vanu nikdy nepouzivejte bezprostfedné po intenzivnim cviceni.
e Teplota vody ve vifivce v kombinaci s alkoholem, drogami nebo léky mUZze zapficinit bezvédomi nebo hypotermii.

Vifivou vanu okamzité opustte, pokud se citite ospali, nebo pocitujete zavraté. Vysoka teplota vody ve vifivce
mUZe zpUsobit hypertermii a bezvédomi. Vifivou vanu nevystavuijte okolni teploté pod 0°C, aby nedoslo k
zamrznuti zbytkoveé vody ve vifivce. Pouzivejte termoizolacni podlozku pod vanu pro lepsi ochranu ped nizkymi
teplotami okolniho prostfedi. Nezapinejte vifivou vanu, pokud je voda v ni zamrzla.

Do vifivky nikdy nenalévejte vodu, ktera méa teplotu vy$Si nez 40°C.

Vifivku vZdy odpojte od zdroje el. energie kdyz provadite jeji udrzbu, servis, nebo pfi jejim uskladnéni.

Nikdy neskakejte nebo se nepotapéjte v mélké vode vifivé vany.

Béhem pouZzivani vifivky nesmi byt nad jejim télesem umisténo Zadné el. zafizeni.

NEZAKRYVEJTE ani nezakopavejte privodni kabel elektrické energie. Naopak umistéte kabel tak, aby se
minimalizovalo jeho mozné poSkozeni pouZitim sekacek na travu, kiovinofezli nebo jinych zafizeni.
NepokouSejte se zapojit nebo odpojit vifivou vanu ze zasuvky, pokud stojite ve vodé nebo pokud jsou vase ruce
mokré.

Nikdy nepouzivejte poSkozenou nebo nefunkéni vifivou vanu.

Pro vyménu nebo opravu vifivky kontaktujte Servisni centrum Mspa.

V/Sechny domaci mazlicky drZte z dosahu vifivky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Do vody vifivky nepfidavejte koupelovou stll, oleje, Ci jiné pfipravky, které nejsou ureny pro tento typ vifivé vany.
Viyvarujte se ponofovani hlavy pod Urover hladiny vody ve vifivce.



® Vyvarujte se nahodnému poziti vody ve vifivce.
e Vifiva vana obsahuje zdroj UV-C zafeni. Pro opravu nebo vyménu UV-C zéfiCe kontaktujte Mspa
UZivatelim je pfisné zakazano vyménovat UVC zafic.
e Nevhodnym pouzivanim nebo poskozenim télesa vifivky mize dojit k uniku nebezpeéného UV-C zafeni. UV-C
® zafeni muze (i v malych davkach) zplsobit poSkozeni oéi &i pokozky.
VAROVANI: Nepouzivejte UVC zafi¢, pokud byl vyjmut z krytu spotfebice nebo pokud je spottebié¢
viditelné poskozen.

A\ VAROVANI

e Vzdy pridavejte chemické prostfedky do vody, nikdy naopak. Pfidanim vody do chemickych prostfedki mize dojit
k silné reakci a nebezpeCnému rozptyleni chemikalii do prostoru.

e Pouzitou vodu v€as vymérite, nebo pouZijte chemické prostfedky pro jeji vyCisténi a desinfekci. Vodu pravidelné
ménte jednou za 3-5 dnd.

e K dezinfekci pouzivejte chemickou sadu v souladu s pokyny vyrobce.

o Vifiva vana se nesmi pouzivat bez filtru ani s neoSetfenou vodou. Mohlo by dojit k poSkozeni vany a el. ¢asti
vifivky. Pfed pouzitim upravte hodnoty vody dle doporuéeni vaSeho dodavatele chemickych pfipravkd.

e Vifiva vana nesmi nikdy zUstat na pfimém slunci bez vody. Vy¢i§téni a nasledné suseni provadéjte vzdy mimo
dosah slunecnich paprsku.

e \/ pfipadé desté nebo snéhu je nutné zajistit pravidelné odklizeni z povrchu vifivky, aby nedoslo k poSkozeni krytu
nebo plasteé vifivky.

e Vyvarujte se jakychkoli tlaki na téleso vifivky — nesedejte na jeji okraj ani na néj nic neodkladejte — mohlo by dojit
k nevratnému poskozeni i deformaci.
provozu ohfev vody.

e Do vifivé vany a z ni vystupujte opatrné a pomalu. Davejte pozor pfi vstupu na mokrou podlahu.

e Abyste zabranili poSkozeni ¢erpadla, nikdy nezapinejte vifivou vanu, pokud neni hladina vody v ni na pfislu$né
urovni.

o Vifivou vanu vzdy umistéte pouze na rovnou, spravné pfipravenou plochu bez ostrych pfedmétu, ktera je
schopna unést poZzadovanou zatéz.

e Vifivou vanu neponechavejte prazdnou po pfili§ dlouhou dobu. V pfipadé jejiho delSiho nepouZivani odstrarite
veskerou vodu z télesa vifivky. Nevystavujte vifivku pfimému slunci a pravidelné ji zkontrolujte pfed kazdym
pouzitim. Béhem doby, kdy vifivka neni pouzivana doporucujeme ji uskladnit, nebo zamezit pfistupu k ni.

e Pred pouzitim funkce bublinek odstrarite z vifivky jeji kryt.

e Aby jste se predesli riziku v dsledku nechténého znovunastaveni teplotniho samocinného vypinace, toto zafizeni
nesmi byt napajeno el. proudem pies externi zdroj — jako je Casovac, nebo nesmi byt pfipojen k el. okruhu, ktery
se automaticky zapina a vypina.

e Informace o pravidelné kontrole, udrzbé a Cisténi vifive vany najdete v pfislusné kapitole.

Vysvétlivky k varovnym symboliim

QOCO®

Nestrkejte prsty do

Dozor dospélé osoby Pfectéte si manual Zakaz skakani v
masaznich trysek




Varovani: Bezpecnostni poZadavky na provedeni elektrické instalace i na upevnéna elekiricka zafizeni s ohledem
na mozné pusobeni vody v okoli bazenu jsou rizna pro jednotlivé zony — viz schéma dole. VeSkeré instalace musi
byt provedeny v souladu s CSN 33 2000-7-702 .
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POZN. - Méfené rozméry jednotlivych zon jsou omezeny sténami a pfickami.

Z6ny Popis jednotlivych zon

76n3 0 Zébna 0 je vnitfni bazénova €ast, zahrnujici jakékoliv vyklenky ve sténach nebo v podlaze
bazénu.

Zébna 1 je vymezena:

*+ z6nou 0

Zobna 1 * svislou rovinou 2 m od okraje nadrze

+ podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam

* vodorovnou rovinou 2,5 m nad podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam

Zona 2 je vymezena:
Zobna 2 * svislou vnéjSi rovinou zony 1 a s ni rovnobéZnou rovinou ve vzdalenosti 1,5 m
+ podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam




SPECIFIKACE

Model €./ . Kapacita Vnéjsi Vnitini . Rychlost
Kod Tvar |Kapacita vody rozméry rozméry Vyska Hmotnost ohfevu vody
F-TRO62W | . . 850 L 1,6 x 1,6m 1,4 x1,4m N 91.7 kg R
Tribeca Ctverec | 61 (224 Gal) (63 x 63") (55 x 55x") 0,65 m (26”) 202.2 Ibs 1,6-2,2 °C/h

Technicka specifikace

Ovladaci systém

AC 220-240V ~ 50Hz

Celkovy vykon 2 300W
Ohiev 2200 W
Masazni vzduchovaé Urovei 1: 300 W, Uroven 2: 500 W, Uroven 3: 720 W
Filtracni ¢erpadlo 1800L/hr
Zabudovany ozénovy generator 5,5 W, 30-50mg/hr
UVC zafi¢ 2000uW
Kryt Rhino-Tech™ reinforced PVC

Povrch vifivky

Drevoplast WPC

Ny
ﬁ POPIS PRODUKTU

Bo¢&ni panel s otvory 1 ks

Boc¢ni panel 3 ks
(jeden s logem MSPA)

(&

L\

Vlozka 1 ks

Rohova stojna
4 ks

—

Horni lista 4 ks

‘N
e %

Spodni lista 4 ks

;

Kryt vifivé vany s prezkami
1ks

— =

Skladaci termoizolaéni
podlozka 1 ks

Nafukovaci kryt 1 ks

e

—

)

P

o= T

Ovladaci a motorova Rohova ligta Kryt rohové Spoj boéniho | | Opérka hlavy Uzivatelsky | | Opravna sada
jednotka s krytem 1 ks 4 ks listy 4 ks panelu 4 ks 4 ks manual 1 ks Tks
_ o)
I i Uy || 000 T | AR
Filtraéni viozka 2ks |  Adaptérna | |Zatky vodnich / Plovak maly do Nafukovaci | |« 4 1o 4 KIic
Zakladna filtraéni hadice 1 ks vzduchovych Montazni kli¢ | |vifivého bazénu hadice s rout T_a} k o
viozky 1 ks vyvodd 3 ks 1 ks ks adaptérem 1 ks| | V€ VAL 1ES
Poznamka:

Nakres slouzi pouze pro ilustracni ucely. Aktuaini produkt se maze liSit. Neni v méfitku. Z bezpeénostnich davodu pouzivejte
pouze pfisluSentstvi dodavané od Mspa.




PRVNI POUZITi A PRIPRAVA NASTAVENI

Priprava a pozadavky na umisténi

® Vifiva vana mlZe byt instalovana uvnit i venku. Pro instalaci jsou nutné dvé osoby, piedpokladany ¢as instalace je 15 minut. Uréeno pouze pro domaci
pouziti a nikoli komercni vyuzZiti.

® Vifiva vana musi byt umisténa na rovném, plochém a hladkém povrchu, ktery je schopny zajistit podporu pfi maximalni zatézi — naplnéna vifiva vana
+uvedeny maximalini poget osob. Pro zajisténi téchto poZadavku konzultujte se stavebnim inzenyrem nebo kvalifikovanym statikem.

o Ujistéte se, Ze se v oblasti umisténi vifivé vany, nebo pod ni, nenachazi Zadné ostré pfedméty. Nerovnomérny povrch podlahy pod vifivou vanou ji miize
poSkodit, na coZ se nevztahuje zéruka. Povrch pod vifivou vanou vyrovnejte pfedtim, nez do ni budete napoustét vodu, vrasky na dnu folie opatrné
vyhladte po napusténi vodou do trovné nékolika cm.

Kolem vifivé vany zajistéte dostatecny drendzni systém pro pfipadny odtok vody.
Ujistéte se, Ze je dostatek volného prostoru kolem vifivé vany pro piny pfistup k vybaveni vifivé vany pro idrzbu a / nebo servis.
Pfi vybéru mista pro instalaci vifivé vany berte v potaz i minimalizaci hlu€nosti.

Dodateéné pozadavky pro vnitfni instalaci

e Vlhkost je pfirozenou soucasti prostiedi kolem vifivky instalované uvnitf. Pro snizeni vihkosti v inkriminované oblasti je potfeba provadét asté vétrani.
V mistnosti, kde bude vifiva vana umisténa zajistéte dostateény ventilatni systém pro odvedeni nadbyte¢né vihkosti.

e Ujistéte se, Zze podlaha je vodotésna a ma neklouzavy povrch. Neinstalujte vifivou vanu na koberec nebo jiny podklad z materialu, ktery by mohl byt
poskozen vihkosti. Je nutno zajistit dostatecny odtok vody tak, aby nedoslo k jakémukoli poSkozeni majetku nebo zdravi.

e P¥iinstalaci se fidte platnou legislativou na dané téma.

Dodateéné pozadavky pro venkovni instalaci

e Vifivou vanu neumistujte na travu nebo znec€isténou plochu. Toto mize zvysit mnoZstvi necistot zanesenych do vifivé vany a zpisobit poskozeni
podlahy vifivé vany.
Nenechavejte vifivku vystavenou pfimému slunecnimu zafeni po delSi dobu.
potrubi zmrzla. Mezi spodni ¢ast dna vifivé vany a podlahu umistéte tepelné izolatni podlozku, abyste pfedesli tepelnym ztratam ze spodni ¢asti vifivé
vany.

Test proudového chranice

A\ VAROVANI

Riziko z&sahu el. proudem. Tento vyrobek je opatfen proudovym chrénicem umisténym na konci napéjeciho kabelu. Proudovy chrani¢ musi byt pfed
kazdym pouZitim vifivé vany otestovan. Pokud proudovy chrani¢ fadné nefunguje, vifivou vanu nepouZivejte. Napajeci kabel musi byt odpojen do té
doby, nez je zavada identifikovana a odstranéna. Pro odstranéni zavady si zajistéte kvalifikovaného elektrikare.

Na proudovém chrani¢i nejsou Zadné opravitelné soucasti. Jeho otevfenim zaniké zaruka!

1. Pfipojte zafizeni k hlavnimu zdroji napajeni.

2. Na proudovém chranici stisknéte tlaCitko RESET. Kontrolka se rozsviti Cervené.

3. Na proudovém chraniéi stisknéte tlaitko TEST. Cervena kontrolka by méla zhasnout. Pokud kontrolka na proudovém chraniéi nezhasne, proudovy
chranicje zavadny. Vifivou vanu v takovémto pfipadé nepouzivejte dokud nebude zévada odstranéna kvalifikovanym elektrikarem.

4. Znovu stisknéte tlacitko RESET na proudovém chranici. Kontrolka by se méla rozsvitit Cervené. Pokud ano, vifivka je pfipravena k pouziti.

Nepouzivejte vadné
zasuvky ani el.
rozboovace.

TEST

Pripojeni externich ekvipotencialnich spojovacich vodicu k Fidici jednotce vifivé vany

Kvalifikovany elektrikaF by mél pfipojit ovladaci jednotku vifivé vany k domaci ekvipotencionalni koncovce pomoci médéného vodice o prifezu minimainé
1,5 mm2.



INSTALACE VIRIVE VANY




©)

Dlouhym stisknutim tlacitka BUBBLE na vice nez 3
sekundy zastavite nafukovani.

—

P

Ujistéte se, Ze v8echny pryZové tésnici krouzky
jsou na svém misté.
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OVLADACI PANEL ALL-IN-ONE

LED displej
( m... \

Tlagitko ohfevu

@ 0} Tlagitko filtrace
. . Tlagitko ¢asovace
Tlagitko probublavani ®

-Nastavte Uroven stiskem tlacitka

(L 1: 300W, L2: 500W, L3: 720W) , » -
\ 0. @ X Tlagitko UVC zafice

Tlagitko ozénového generatoru

Tlacitko doll Tlacgitko nahoru

|:|:° LED displej

Po zapnuti stisknéte RESET na PRCD. LED displej automaticky zobrazuje aktualni teplotu vody.
POZNAMKA: Teplota skuteéné vody se miize lisit az o 1°C od teploty zobrazené na LED displej.

OHREV
1. Stisknéte Tlacitko HEATER pro zapnuti/vypnuti topného systému. lkona HEATER zobrazena na LED displeji
znamena, ze topny systém je aktivovan. Blikajici ikona HEATER znamen4, Ze vifivka ma nastavenou teplotu a topny

® systém je v klidu.
20-40°Cc 2. Stisknutim tlacitka @ NAHORU resp tlacitko @ DOLU pro tpravu vody na pozadované nastaveni teploty (od
20°C do 40°C). Nové a pozadované nastaveni teploty zlistane na LED displeji po dobu 3 sekund pro potvrzeni nové
hodnoty.
POZNAMKA: Vychozi teplota je 40 °C.
POZNAMKA: Pokud je topny systém zapnuty, automaticky se spusti filtraéni systém.
POZNAMKA: Kdy? je teplota vody niz$i nez 1 °C (33,8 °F), systém ochrany proti ndmraze se automaticky aktivuje, aby
ohfival vodu na 3 °C (37,4 °F), zafizeni musi byt v zasuvce v¢. aktivovaného proudového chranice.
DULEZITE: Nasleduijici podminky povedou k pomalému ohfevu vody
® Okolni teplota nizsi nez 10°C (50°F).
® Rychlost venkovniho vétru nad 3,5-5,4 m/s (8—12 mph).
® Pokud je funkce vzduchovych bublin aktivovana, kdyz je ohfiva¢ zapnuty.
® Pokud kryt vifivky neni spravné na svém mist&, kdyz je ohfiva€ zapnuty.

Zamknout Odemknout

POZNAMKA: Aby se snizily tepelné ztraty b&hem ohfivani vody, méijte vzdy kryt vitivky nasazeny.

Kdyz kryt nepouzivate, ujistéte se, Ze se kryt, zejména strana sméfujici k vodé, nedotykd zemé ani jinych necistot.

Pravidelné je nutné distit kryty zevnitf i zvenku vhodnym roztokem, ktery obsahuje dostatek dezinfekéniho prostfedku (napf. 10
ml/I volného chléru).
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o
BUBBLE

o

TIMER

1-99H

@33

FILTRACE

Stisknéte tlacitko FILTER pro zapnuti/vypnuti funkce. lkona FILTER zobrazena na LED displeji znamena, ze
funkce je aktivovana.

POZNAMKA: Po zapnuti topného, ozénového nebo UVC dezinfekéniho systému se okamzit& spusti filtradni systém.
POZNAMKA: Filtraéni systém se automaticky vypne po 30 sekundach po vypnuti topného systému.

Pripomenuti €isténi filtracni vlozky: Pokud ikona FILTR stale blika, filtracni viozku je tfeba vycistit nebo vyménit. Pro
reset pfipomenuti po dokonéeni zmacknéte tlacitko FILTER na 3 sekundy.

Automaticka filtrace: Kdyz je vifivka v pohotovostnim rezimu, filtraéni systém bude automaticky fungovat po dobu 60
minut kazdych 8 hodin.

BUBLINOVA MASAZ
Stisknéte tlacitko ( #£.) BUBBLE pro zapnuti funkce; podrzenim tla¢itka BUBBLE po dobu 3 sekund funkci vypnete.
Nastaveni bublin Ize upravit na tfi rdzné trovné. Vychozi nastaveni je na trovni 2 _:E (500 W). StisknéteTlacitko
BUBBLE pro pfepnuti nastaveni na uroven 3 _:E (720W). DalSim stisknutim pfepnete na uroven 1 _gg (300W).
DULEZITE: Nezapinejte masazni systém, kdyZ je nasazen kryt. Vzduch se mdzZe hromadit uvnitt vifivky a zp(isobit
nenapravitelné skody a poskozeni téla.

POZNAMKA: Funkce bublinkové masaze se automaticky vypne po 20 minutach pouZivani jako bezpeénostni opatteni.

Toto Ize znovu zapnout po deseti minutach stisknutim tlacitka BUBBLE jesté jednou.

CASOVAC TOPENI

Nastavi za kolik hodin od aktualniho €asu se spusti funkce ohfevu

1. Stisknéte tlacitko TIMER pro vstup do rezimu prednastaveni. Na LED displeji se zobrazi ikona TIMER.

2. Stisknutim tlacitka (~) NAHORU resp tlacitko (v) DOLU zpusobi, ze LED zaéne blikat. Zatimco blika, mizete
upravit pocet hodin pred aktivaci ohfivace (od 1 do 99 hodin). Pozadované nastaveni ¢asovace zUstane na LED
displeji po dobu 3 sekund pro potvrzeni hodnoty.

Pro Upravu nastaveni éasovaée: znovu zmadkni tlagitko Timer a pouZijte tlagitko NAHORU nebo DOLU pro
nastaveni.

Zruseni nastaveni: zmackni tlacitko TIMER na 3 sekundy.

POZNAMKA: Aktivace topného systému nebo restartovani vifivky zruéi nastaveni éasovade.

uvC ZARIC

Stisknéte tlaél'tko UVC pro zapnuti pro zapnuti/vypnuti UVC dezinfekéniho systému. lkona UVC zobrazena na LED
displeji znamena, Ze je aktivovan dezinfekéni systém UVC.

POZNAMKA: UVC zafi¢ je zabudovan uvnitf ovladaci skfifiky. Funkci Ize tedy zapnout kdykoli, i kdyZ jsou lidé uvnitf
viFivky.

OZONOVY GENERATOR

Stisknéte tlacitko OZONE tlacitko pro zapnuti/vypnuti funkce. Ikona ozénu zobrazena na LED displeji znamena, ze
funkce je aktivovana. Ozonator se po 2 hodinach provozu automaticky vypne.

POZNAMKA: Z bezpe&nostnich dlivodi nepouZivejte viFivku, kdyZ je 0zén zapnuty. Funkci Ozone nelze zapnout, kdyz
je zapnuta funkce BUBBLE. Doporucujeme funkci zapnout po pouziti vifivky.

BEZPECNOSTNi ZAMEK
Stisknéte tlagitka (~) Nahorua (~) DOLU souasné po dobu 3 sekund pro zamknuti/odemknuti oviadace. V rezimu
bezpecnostniho zamku je ovlada¢ deaktivovan a vifivka si zachova vSechna predchozi nastaveni.

Prepinaci tla¢itko stupia Celsia/Fahrenheita
Teplota mlze byt zobrazena ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita. Stisknéte tlacitko @ DOLU na 3 sekundy pro
prepnuti mezi dvéma moznostmi.
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UDRZBA A CHEMICKE PROSTREDKY

UPOZORNENI: NEZ ZAGNETE S UDRZBOU VIRIVKY, UJISTETE SE, ZE JE ODPOJENA OD PRIVODU EL. ENERGIE, JINAK HROZi RIZIKO URAZU
NEBO UMRTI.

UDRZBA FILTRACNi KARTUSE

1. Po kazdém pougiti vifivky zkontrolujte stav filtradni kartude a vygistéte ji. Ridte se nasledujicimi pokyny:

POZN.: Vyménite filtracni kartusi kazdych 3-5 dni pouzivani nebo pokud zistane kartu$e i po vycisténi zbarvena nebo zne¢isténa.
POZN.: Kdyz je vifivka napInéna vodou, musi byt vzdy nainstalovana filtratni kartuSe.
POZN.: Nez zagnete s vyménou nebo ¢isténim filtraCni kartuse, vypnéte vechny funkce vifivky.

2. Pokud se saci nebo vratn tryska ucpané Spinou, pouZijte pfiloZzeny montazni kli€. Trysku s
jeho pomoci odSroubuijte a Spinu vycistéte.
POZN.: Pokud je zanesen také trn filtracni viozky, od$roubuite jej v protisméru hodinovych
rucicek a vyCistéte.

VODA VE VIRIVCE

1. Vodu ve vasi vifivé vané ménte kazdych 3-5dnu - v zavislosti na intenzité jejiho pouZivani. Pokud je ve vodé viditelna $pina nebo je voda zakalena
a pouziti chemikalii pro jeji udrzbu ji nevygisti, vodu vymérite a vanu vycistéte -viz sekce Vypusténi, ¢isténi a uskladnéni v tomto manuélu.

2. Pred pouzitim vifivky se vysprchujte. Kosmetické pfipravky, krémy a zbytky dalSich Iatek na pokozce mohou velmi rychle zhorsit kvalitu vody ve vifivce
a zaneseni filtraéni kartuse.

3. Pokud vanu nepouzivéate, pfikryjte ji krytem a zajistéte jej pfezkami, abyste zamezili znecisténi vody.

4. Udrzujte spravnou kvalitu vody pouzivanim pouze chemickych pfipravku uréenych pro vifivé vany. Poskozeni vifivé vany zplsobené $patnym
pouzivanim chemickych pfipravk(i nebo nedostateénou tdrzbou vody nejsou kryty zarukou. Pro spravné pouZiti chemickych pfipravki konzultujte svého
mistniho prodejce bazénd &i vifivek.

Udrzba vody

Majitel vifivé vany musi pravidelné kontrolovat kvalitu vody a udrzovat ji Cistou a zdravotné nezavadnou v pfedem planovanych intervalech (denné, pokud je
to tfeba). Pouzivani dezinfekénich a dalsich chemickych piipravk(i udrzi mnozeni bakterii a virt pod kontrolou. Udrzba spravné vodni rovnovahy vhodnym
pouzitim dezinfekénich prostiedki je nejdllezitéjsim faktorem maximalizace Zivotnosti a vzhledu vifivé vany, jakoz i zajisténi Cisté, zdravé a bezpecné
vody. Spravna technika je dllezita pro testovani a oSetfeni vody ve vifivce. Kontaktujte svého prodejce s dotazy na chemické pripravky, dezinfekci a
postupy pfi testovani vody.

Vyvazeni vody
Dodrzujte nasledujici instrukce pro udrzbu vody ve vifivce.
PARAMETR CETNOST MERENI SPRAVNA UROVEN
oH 1 x denné 7.2-7.6 pfi pouéivéniv(':h!ér’ové chemie;
7.2-7.8 pfi pouzivani bromu
volny chlér 1 x denné 3-5 ppm
brom 1 x denné 2-4 ppm
Celkova alkalita (TA) 1 x tydné 80-120 ppm
Celkova tvrdost (TH) 1 x tydné 200-500 ppm

POZN.:

e Nizké hodnoty pH zptisobi poskozeni téla i elektrickych soucasti vifivky.Na poskozeni zplsobena chemickou nerovnovahou se nevztahuje zaruka.
e \/ysoké hodnoty pH a s tim souvisejici tvrdost vody zplsobuije tvofeni usazenin uvnit technologie a zapFicifiuje tak jeho pokozeni, na coz se zaruka nevztahuje.
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Péce o vodu:

® Bezprostfedné po oSetieni vody chemickymi pfipravky zapnéte filtraci a funkci bublinek, aby o$etfena voda prodistila celou délku vnitfniho potrubi vany.

e Vzdy dodrzujte instrukce vyrobce chemickych pfipravka, které pouzivate a jejich varovani.

o Nikdy nemichejte rGzné druhy chemickych pfipravki dohromady. Vzdy pfidavejte jednotlivé chemikalie do vody samostatné. Kazdy pfipravek vzdy
nechte zcela rozpustit ve vodé nez ho pfidate do vifivky.

e Pripravky na bazi chléru a bromu by za Zadnych okolnosti nemély byt michany dohromady. je to velice nebezpe¢né. Pokud obvykle pouzivate pFipravky
na bazi chléru a chcete prejit na pfipravky na bazi bromu nebo naopak, je nutné nejdfive kompletné vyménit vodu ve vifivce nez k této zméné
pistoupite.

o Nikdy do vifivky nepfidavejte zadné chemické pfipravky, pokud v ni nékdo je. Mize dojit k vaznému podrazdéni pokozky a o¢i.

o Nikdy nepouzivejte nadmérné mnozstvi chemickych pfipravki nebo koncentrovany chior. To mize poskodit vifivou vanu a vasi pokozku. Na poskozeni
zplsobena nevhodnym pouzivanim chemickych pfipravkl se nevztahuje zaruka

PLOVOUCi DAVKOVAC

Vase vifivka je dodavana se standardnim davkovac¢em (plovakem) na tablety pro Upravu vody ve vifivce.: Tento davkovac
je vhodny pouze pro malé 1" tablety.. Do davkovace nelijte tekutiny ani granule.

< == S
So

POZNAMKA : Kdy? je vifivka v provozu, vyjméte z vifivky davkovaé chemikalii.

Vypusténi, ¢isténi a skladovani

Vypusténi vody z vifivky

Cisténi vifivky

Vyménte vodu a vycistéte vifivku, pokud jsou ve vodé viditelné necistoty nebo pokud se voda zakali a spravna chemie vody ji
nevycisti. Chcete-li vifivku vypustit, postupujte podle pokynu v ¢asti "Vypusténi vody z vifivky". Vymérite nebo vycistéte filtracni
vloZku, kdyz je vifivka prazdna. K odstranéni necistot nebo skvrn z vnitiku stény vifivky pouZijte houbu a lehky mydlovy roztok.
Pfed opétovnym napusténim vifivky vodou, stény dikladné oplachnéte.

DULEZITE:Nepouzivejte draténku, tvrdé kartade nebo abrazivni Sistici prostredky.
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Pokyny k demontazi

Odstrarite vSechny dily v opaéném poradi montaznich krokd.
POZNAMKA: uvolnéte viozku z bogniho panelu, abyste mohli
vyjmout vlozku. Vyhnéte se obraceni vliozky.

Vypousténi nafukovaciho krytu

1. Chcete-li vyfouknout nafukovaci kryt, odstrarite kryt ventilu. Viozte
bréko z opravné sady do ventilu pro rychlé vyfouknuti.

2. Po dokonc&eni vypousténi vratte uzavér zpét na misto.

Oprava virivky a nafukovaciho krytu

K opravé pfipadnych defektli pouZzijte pfiloZenou opravnou zaplatu:

1. Plochu, kterou chcete opravit, dikladné odCistéte a osuste

2. Naneste lepidlo na zaplatu z PVC a rychle ji pfipevnéte na poskozeny povrch. (lepidlo neni soucasti dodavky)
3. Uhladte povrch, abyste odstranili pfipadné vzduchové bubliny, a nechte 5-10 minut zaschnout

POZNAMKA: Lepidlo neni sougasti dodavky.

Pokyny pro uzavér vodniho / vzduchového vyvodu

\%\\\ A. Zatka vzduchového
/// N vyvodux ks
4

Tyto uzavéry se pouzivaji k zabranéni tniku vody pfi odpojeni ovladaci a motorové jednotky bez vypusténi vody.

B. Zatka vodniho vyvodu x 2ks

POZNAMKA: Pied provedenim vy$e uvedenych akci se uijistéte, Ze jste odpojili napajeci zdroj z elektrické zasuvky.

il
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Skladovani vifivky a pfiprava na dalSi pouziti
1. Vypustte a vycistéte vifivku dle instrukci v kapitolach ,Vypousténi vody*, ,Cigténi

“a ,Instrukce pro vypusténi vzduchu®.

2. Pied uskladnénim se ujistéte, ze vSechny soucasti vifivky a pfisluSenstvi
jsou zcela Cisté a suché. Pfed slozenim nechte vioZku vifivé vany
minimalné 1 hod. vyschnout - nikdy vSak na pfimém slunci.

3. Vifivou vanu volné slozte. Vyhnéte se ostrym pfehyblm, které mohou mit
za nasledek poSkozeni vany.

4. Pripravte si novou filtraéni kartui pro pfisti pouZiti.

5. Vifivou vanu a pfisluenstvi skladujte v suchém, temperovaném prostfedi
(5°C-30°C).

6. Vifivou vanu a pfislusenstvi skladujte v suchém, temperovaném prostedi (5°C -
30°C). Doporucujeme pfi uskladnéni pouZit desikant (susidlo).

7. Pro skladovani doporu¢ujeme pouzit originalni obal.

8. Po dlouhodobém uskladnéni naplrite vifivku vodou a chemickym prostfedkem,
ktery pouzivate pro oSetfeni vody a zapnéte funkci filtrovani alespori na 1 hodinu

pfedtim nez zacnete vifivku pouzivat.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO SEZONNI POUZITI

Vifivky jsou vyrobeny z vyztuzeného PVC materialu. Kv(li viastnostem tohoto materialu vifivky snadno podléhaji vlivim pocasi a teploty.
Dbejte zvlastni pozornosti pfi pouzivani vifivky v rGznych ro¢nich obdobich.

V 1été / za slunecnych dnii

® Doporucujeme vifivku umistit na chranéné misto, prodlouZite tak jeji zivotnost.

® Dirrazné doporucujeme pouzivat vifivku rano a vecer, kdy je slune¢ni zafeni méné intenzivni a teplota pfijemnéjsi, ochranite tak vasi pokozku pred
spalenim.

® Kontrolujte teplotu vody a zvazte, zda ji nesnizit v dobé, kdy vifivku nepouzivate. Pokud vifivku nebudete del$i dobu pouzivat, vypnéte ohfev Upiné.

V zimé
V disledku nizkych teplot PVC material ztvrdne a bude kiehéi.

e Nova vifivka mohla byt pfed rozlozenim skladovana nebo prepravovana pfi nizké teploté (pod 4 °C / 39 °F). Pfed pouzitim poloZte baleni na 12 hodin do
vnitfniho prostoru nebo na teplé misto, aby material zmékl.
o Vifivku doporuCujeme instalovat pfi teploté vy$$i nez 15 °C /59 °F.
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Ohfrev a udrzeni tepla

Za chladného pocasi se bude voda ohfivat mnohem déle. Doporucujeme:

® Naplnit vifivku vlaznou vodou (o teploté ne vy$Si nez 40 °C / 104 °F), aby se rychleji ohrala.

® Pouzit podlozku a nafukovaci kryt, které pomohou lépe udrzet teplo.

® Pokud venkovni teplota klesne pod 4 °C / 39 °F a vifivka je napinéna vodou, mél by byt ohfev vzdy vypnuty (nebo vifivku pfepnéte do pohotovostniho
rezimu), aby voda nezamrzla, a to i v pfipadé, Ze vifivku nepouzivate.

® \/aSe vifivka je vybavena systémem Anti-icing. Pfepnéte vifivku do pohotovostniho rezimu — pokud teplota vody klesne pod 1 °C / 33,8 °F, ohfev se

automaticky spusti, dokud teplota vody nestoupne na 3 °C/ 37,4 °F. To zabrani vodé v zamrznuti. Pokud vifivku nebudete v dohledné dobé pouzivat,
rozeberte ji a uskladnéte dle uvedeného postupu.

Za destivych dndi

Stupen kryti vifivky MSpa je IPX5, coz znamena, Ze je chranéna proti vodé tryskajici pod nizkym tlakem. Proto Ize vifivku umistit venku i za mirného
desté.

Pokud vSak presto hodlate vifivku pouzit bez vySe uvedenych zafizeni chranicich pred de$tém, nezapinejte funkci bublin. Je to proto, Ze i dést ve
vzduchu je nasavan do Cerpadla, coZ vede k navihnuti a zrezivéni generatoru bublin, coz mize zplsobit poruchu zafizeni a ztratu zaruky.

Prestoze stupen kryti zastrcky je IPX5, doporuéujeme ji umistit na misto, kde nebude vystavena desti, aby za nadmérného mnozstvi srazek nedoslo k
jejimu poSkozeni vlivem nahromadéné vody.

LIKVIDACE A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento produkt nesmi byt likvidovan s béznym komunalnim odpadem. Recyklujte zodpovédné, abyste pfedesli poskozovani Zivotniho
prostfedi a lidského zdravi.

Na zplsob likvidace se informujte ve sbérnych mistech ve vasem okoli nebo u va$eho autorizovaného prodejce.

RESENi PROBLEMU

TABULKA CHYBOVYCH HLASEK

LED HLASKA PRICINA RESENI
-.-1888 | EEP Uvoln’eny S|gnalln| lfabel _ KontaktUJ.te serv!sn! stted!sko
Problém se spojenim s ovladacim panelem Kontaktujte servisni stfedisko
Teplota vody je niz3i nez 0°C nebo vy3si nez 50°C Vyméiite vodu
FO Zévada na teplotnim Cidle Kontaktujte servisni stfedisko

FO se zobrazi okamZité po stisknuti tiaditek FILTER , HEATING nebo UVC| VyCistéte potrubi a dal$i ¢asti, kterymi protéka voda

F1 F1 se zobrazi 15 viefin po stisknuti tiagitek FILTER, 1. Dopliite vodu do minimaini drovné;
2. Vycistéte potrubi a dal$i ¢asti, kterymi protéka voda
HEATING nebo UVC 3. Kontaktujte servisni stfedisko

17




PROBLEM

PRICINA

Vadna el. zasuvka

RESENi

Vyménte nebo opravte el. zasuvku

NA OVLADACIM Proudovy chrani¢ je vypnuty Resetujte proudovy chrani¢ PRCD dle instrukci v kapitole , Testovani proudového chrénice*
PANELU SE NIC Po stk aitka RESET se na ovadacim | ontaktujte servisni stiedisko
NEZOBRAZUJE panelu stale nic nezobrazuje
Vadny proudovy chrani¢ Kontaktujte servisni stredisko
Pritok a odtok vody neni fadné Utahnéte spojeni pfitoku a odtoku
zajistén
UNIK VODY z Viivky| Vypustni ventil neni spravné uzavien |  Uzaviete fadné vypustni ventil. Pokud voda i nadale unika, kontaktujte servisni stfedisko.

Voda unika z téla vifivky

Zalepte otvor pomoci pfilozenych zaplat

Voda unika pod technologii

Provérfte spravné dotazeni trnu filtru

NEFUNKCNi OHREV
voDY

Nastavena teplota vody je pfili§ nizka

Nastavte teplotu na vy$$i hodnotu

Spinava filtraéni kartuse

Vycistéte nebo vyménte filtracni kartusi

Hladina vody je pod minimalni drovni

Doplnite vodu alespor do minimalni drovné

Selhani télesa ohfevu

Kontaktujte servisni stfediskor

Nefunguie filtraéni ¢erpadlo

Viz sekce ,Nefunkéni filtraéni erpadio®

Voda ve vifivce byla pouzivana moc
dlouho

Vymérite vodu

VODA VE VIiRIVCE Nedostate¢na doba filtrace Zvyste nastavenou dobu filtrace
NENi CISTA Spinava filtratni kartuse Vygistate nebo vyméiite filtragni kartusi
Nespravna udrzba vody Dodrzujte doporuceni vyrobce pro spravnou Udrzbu a sanitaci vody
N Funkc? b“b"f‘ek beIa Zo ) Pockejte 10 minut a pak znovu bublinky zapnéte
VZDUCHOVAC PRO | bezpecnostnich divodu po 20 minu-
TVORBU BUBLINEK | t&ch provozu automaticky vypnuta
NEFUNGUJE Poskozeni soucastek vzduchovace Kontaktujte servisni stfedisko
Zni¢eny jednocestny ventil Kontaktujte servisni stfedisko
. FiltraCni kartuSe ucpana Spinou nebo o e ..
NEFUNKCNI W Vycistéte nebo vyménte filtracni kartusi
L jinymi pfedméty
FILTRACNI
CERPADLO Selhani filtraniho systému Kontaktujte servisni stfedisko
Hladina vody pod minimalni Grovni Doplrite vodu do alespori minimalni Grovné
CHYBA OZONOVEHO
GENERATORU Poskozeni vnitfnich soutastek generatoru | Kontaktujte servisni stfedisko

Filtracni ¢erpadlo nefunguje

Viz sekce ,Nefunkéni filtraéni erpadio®
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Kde najdu sériové Cislo?
Na zadni ¢asti ovladace. Na spodni ¢asti ovladaci jednotky.
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Jak zjistim kontakt na mistné pFislu$né servisni stfedisko?

Nascanujte QR kdd dole nebo navstivte https://www.the-mspa.com/after-sales.
1. Zadejte sériové Cislo vasi vifivky.

2. Zobrazi se kontaktni Udaje pfislusného servisniho stfediska.

KONTAKTUJTE SVEHO MISTNIHO PRODEJCE NEBO SERVISNi STREDISKO MSPA PRO JAKEKOLI
OTAZKY NEBO PROBLEMY TYKAJICi SE PRODUKTU.



ZARUCNI PODMINKY

MSpa® byl vyroben s ohledem na spolehlivost a jednoduchost. V$echny vyrobky byly pred opusténim tovarny zkontrolovany a shledany
bez zavad.

MSpa poskytuje zaruku na tento produkt proti jakymkoliv zavadam zjisténym v materialu nebo zpracovani po dobu:
Vlozka bazénu Spa — dvanact (12) mésict od pivodniho data nakupu.

Elektrické ¢asti (ovladaci skfif) — dvanact (12) mésicu od pivodniho data nakupu.

Ramy pevnych stén pro lazné — dvacet ¢tyfi (24) mésicti od ptivodniho data nakupu.

Zaruéni doba zacina dnem nakupu a spole¢nost MSpa vyzaduje predlozeni pavodniho dokladu o koupi, aby bylo mozné urcit datum.
Jakykoli poSkozeny produkt v zaruéni dobé bude spole€nosti MSpa bud opraven, nebo vyménén podle vlastniho uvazeni. Na nahradni
polozky nebo opravené dily se vztahuje pouze nepouzita ¢ast pavodni zaruky.

Zasady dopravy
Spotrebitelé jsou odpovédni za prepravu/dopravu pfi vraceni vadnych dili do autorizovaného servisniho stfediska MSpa nebo ORPC-Ori-
ental Recreational Products (Shanghai) Co., Ltd.

Zaruéni politika

e Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadné vady zplGsobené nedbalosti, nespravnym pouzivanim nebo jinymi okolnostmi mimo
pfiméfenou kontrolu MSpa, jako je bézné opotiebeni, nedbalost nebo nedodrzeni pokynu k produktu, nespravna nebo nepfimérena
udrzba, pfipojeni k nevhodnému napdjeni. zdroj, chemické poskozeni vody, ztrata vody z bazénd, neopravnéna Uprava nebo oprava
vyrobku, pouziti pro komeréni U€ely, pozar, blesk, povoder nebo jiné pfirodni katastrofy.

e Tato zaruka plati pouze v zemi, kde byla zakoupena, pokud tam MSpa prodava a poskytuje servis pro pfesné stejny model. Podminky
pfislusné zaruky v zemi servisu jsou jediné, které se vztahuji na zaruéni servis poskytovany mimo zemi nakupu. Pokud tato zaruka
nepokryje naklady na opravu nebo vyménu, MSpa o tom uvédomi viastniky a naklady budou pfevedeny na né.

e Tato zaruka je platna pouze pro puvodniho kupujiciho a vyprsi po pfevodu vlastnictvi.

e \/Sechny opravy, na které jsou uplatiovany zaruéni naroky, musi nejprve ziskat pfedbézné schvaleni od ORPC prostfednictvim
certifikovaného distributora nebo zastupce, s podminkou, ze vadna ¢ast bude zaslana zpét distributorovi nebo zastupci Transportation
Prepaid, podle potreby.

e Za veskeré opravy vaseho produktu MSpa v terénu odpovida autorizovany prodejce. Zadné procesni poplatky provedené nelicenc
vanym servisnim personalem nebudou hrazeny ORPC.

e Zaruka nabizena dovozcem se jako jedina vztahuje na vyrobky oznacené jak MSpa, tak dovozcem.

Registrace zaruky

V pfipadé, Ze v budoucnu vznikne poZadavek na zaruku, uschovejte si doklad o koupi a zaru¢ni list. VSechny naroky musi obdrzet
autorizovany

prodejce nebo servisni partner MSpa. VSechny reklamace musi obsahovat vS§echny potfebné informace, v€etné jména zakaznika,
sériového Cisla uctenky, ¢isla produktu, problému a pozadovanych dilu.
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